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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 384/04)
Sis pranesimas skelbiamas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 (') 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
,Alsace grand cru Furstentum*
PDO-FR-A0378-AMO02
Pranesimo data: 2022.7.20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Patikslinimas

[ specifikacijos I skyriaus I skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir* ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,,Pinot noir N*.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant iStaisyti spraga pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidziamos veislés ,gali biiti naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sara$g. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant j vietos paprocius ir $iy vyny reputacija vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg*.

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir“ specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uZauginty veislés ,Pinot noir N“ vynuogiy, i$skirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinima ,Muscat* atitinkanciy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima buvo jtraukti ZodZiai ,blancs“ ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ig specifikacija jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra iSimtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

() OLL9,2019111,p.2.
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Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst“, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

3. Geografiné vietové

Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir i specifikacija jtrauktos vietovés riby
nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.

[traukus informacijg 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos isbraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.

Sie redakcinio pobiidZio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.”

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:

— pirmoje pastraipoje, siekiant iStaisyti spragg, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kurig
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;

— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies kei¢iama, kad baty atsizvelgta i IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Ardiausiai esanti vietové

Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies kei¢iama pastraipa, kurioje nurodomas i specifikacijg jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatymg.

Jtraukus informacija | 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registrg, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas i$brauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad j geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).

Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

[ specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:* ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé¢ vynuogiy veisle,
kurig leidziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti Zodziai ,blancs“ ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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10.

11.

Sodinimo tankumas

I specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltajj vyng“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumg pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i§ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.

Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d.%, pakeiciant ZodZius ,Sios specifikacijos patvirtinimo dieng*.

Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

Genéjimo taisyklé

Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte ibraukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.

Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.

Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru*
patenkinta, sakinio pradzioje jraSoma ,Baltyjy vyny atveju“.

[traukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedziy genéjimo taisyklé, pagal kuriag vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skai¢ius yra mazesnis uz skaiciy, leidZiama gaminant baltuosius vynus. Taip
atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeiga ir auginima.

Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

Saky risimo ir lapijos aukscio taisyklés

I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto isbraukiama nuostata dél didziausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo biidas.

Dél $iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevir§ijamas lapijos aukstis (anks¢iau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype

Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.

Atsizvelgiant | raudonyjy vyny iseiga, jiems nustatyta verté, mazesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista siekiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkintg paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos

nuorodas ,Alsace grand cru®.

Nustatytas maZziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru“ Zymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maZiausia natairali alkoholio koncentracija tiirio procentais.

Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.
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Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 gfl, kad bity islaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tfirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprendé, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tario procentui, verte (pradingje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sie pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

12. ISeiga
Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktira, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives” iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresng kokybés kontrole.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didZiausia iSeiga.

Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.

Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiirg, todél Sioms nuorodoms ,grand cru® nustatytos mazesnés vertés.

Dél $iy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

13. Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.

Siekiant kontroliuoti, kaip Sios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy riigsties kiekis turi baiti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.

IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

14. Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausig natiiralig alkoholio koncentracijg tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatymg, maziausia sodinimo tankuma, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

15. Fermentavimo patalpos pajégumas

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.

Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi bati toks didelis.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

16. Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.
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I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali biiti
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

1§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto isbraukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemongé ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti $ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrolg.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j kilmés vietos

nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems

vynams:

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda , Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N* maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr” susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedzZiy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi baiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi Zodziai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.

Pirmosios dvi vyny riiSys aprasomos taip: ,Abi vyny riisys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno ri§ys aprasomos taip: ,Abi vyno risys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst” ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél siy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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21. RySys su geografine vietove
Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy rysj, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

22. Pereinamojo laikotarpio priemonés

Atsizvelgiant j specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i§ I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auk$¢io ir sumazinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

23. Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose

Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamenta (ES) 2019/33 tapty privalomas.

Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno riisj.

Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.

Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija

Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kuria veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru” apsauga ir administravima
atsakingai institucijai, jei atsisako uzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Alsace grand cru Furstentum

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
1.

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy
,Gewurztraminer B ir ,Pinot gris G* visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirija 15 proc., o kity
vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.
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Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypac tinkami brandinti, pasizymi dideliu gaivumu, kurj lemia vyraujantis vyno ragstingumas, salygotas
gero vynuogiy sunokimo. Kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu,
kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su jvairiais pokvapiais. Skonis ilgai islicka burnoje ir ilgainiui tampa vis
kompleksiskesnis.

I§skiriamos dvi pagrindinés riiSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tirStos konsistencijos, sodriis
vynai. Abi vyny riiSys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZziausia natdirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai biidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauciamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais viename
litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natfirali alkoholio koncentracija tario
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
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Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Vynmedziy formavimo badai: sodinimo tankumas

Auginimo praktika

Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedZiy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali bati didesnis kaip 2 metrai.

Atstumas tarp vynmedzZiy eiléje gali bati nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didZiausiy eiliy, atsirades i§rovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo badai: genéjimo taisyklé
Auginimo praktika

Vynmedziai genimi vienpeciu arba dvipe¢iu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.

3. Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.

4, Maziausios natiralios alkoholio koncentracijos tirio procentais padidinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Maziausios vidutinés natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali virsyti:
vynuose i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G* - 0,5 proc. tiirio,

vynuose i§ kity vynuogiy veisliy - 1,5 proc. tario.

Vynai, kurie gali bati vadinami ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles®, negali baiti sodrinami.

5. Gamyba
Vyno gamybai taikomas apribojimas

DraudZiama naudoti medZio skiedras.

6. Vyny brandinimas

Specifinis vynininkystés metodas
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Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

Vynai, kuriems gali biiti tatkomos nuorodos ,vendanges tardives” arba ,sélection de grains nobles”, brandinami bent
iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

5.2. DidZiausia iSeiga
1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives*
60 hektolitry i§ hektaro
2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles*

48 hektolitrai i§ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uZsiimama, vynai gaminami ir brandinami $iy komuny, apibrézty 2021 m.
Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,
Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;

dalis Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija | geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.

Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
~Muscat Ottonel B“— ,Muscat®, ,Moscato*
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat®, ,Moscato®
»Muscat a petits grains roses Rs“ — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B

8.  RySys (-iai) su geografine vietove

Dél Elzaso vynuogynui biidingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru
Furstentum® naudojama viena i§ geriausiy viety. I§ vynuogyne vaizdingame Elzaso krastovaizdyje i§auginty vynuogiy
gaminami i$raiskingi, saviti, unikalds vynai.

Tai, kad ,grand cru“ vynuogynas auga véjo negairinamoje ir saulés nesvilinamoje vietovéje, ir ¢ia vyraujancio
dirvozemio sudétis lemia vyny aromaty gausa: i§ pradziy justi prieskoniy ir géliy priekvapiai, o paskui —
mineralingesni pokvapiai. Citrusiniams vaisiams budinga riigdtuma lydi gausis taninai, dél kuriy vynai tinkami ilgai
brandinti.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.

Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.

Laikydamiesi griezty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo ilaikyti didelj lapijos plotg, o derliy nuimti rankiniu
btdu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilgg laika, savituma.
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Tai $io regiono auksciausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace”.

9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas
Nacionalings teisés aktai
Papildomos salygos riisis
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZian¢ia nuostata nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;

dalj sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietoje

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos raisis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje
Salygos aprasymas

Vynai i$pilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkanc¢ius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity riisiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka i$pilstomi 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi bati nurodomi derliaus ir atsargy deklaracijose,
lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktirose ir ant taros.

Bendrinis pavadinimas
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai
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Papildomos salygos riisis
Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos apraSymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali biiti vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

~Muscat®,

,Muscat Ottonel",

~Pinot gris,

,Riesling*.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— viena i§ bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos risis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ig specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru - vietové“ (iskyrus nuorodas ,vendanges tardives ir ,sélection de grains nobles) ir kurie pateikiami su $ia
nuoroda, negali bati sidlomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, sgskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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